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Lista produktéw

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy doktadnie sprawdzic,
czy wszystkie przedstawione nizej elementy znajduja sie w opakowaniu. W
przypadku zagubienia jakiegokolwiek elementu, skontaktuj sie z ZHIYUN lub
lokalnym sprzedawca.

Ptytka do szybkiego montazu x 1

Kabel sterowania aparatem USB typ C
do Micro USB LN-UCMA-D02 x 1

Kabel USB typu C x 1

Kabel sterowania aparatem typ C do

i *
typ C LN-UCMC-D06 x 1 Pudetko do przechowywania EPP* x 1



Uchwyt telefonu** x 1 Plecak TransMount EasyGo** x 1

N

Manual

Skrécona instrukcja obstugi x 1

Elementy oznaczone ,*" sa zawarte w zestawie CRANE-M2 S.
Elementy oznaczone ,**" zawarte sg w zestawie CRANE-M2 S COMBO.



. Podstawowe informacje o stabilizatorze CRANE-M2 S _
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No v AW

10.
11.
12.
13.
14.

Podstawowe informacje o stabilizatorze CRANE-M2 S

Lampa
Sruba blokady poziomu
mocowania

Ptytka do szybkiego montazu
Sruba blokady aparatu 1/4"
Zaczep osi panoramowania
Silnik osi panoramowania
Przetgcznik blokady osi
panoramowania

Przycisk wyzwalania

Otwor na pasek na nadgarstek
Zaczep osi obrotu

Silnik osi obrotu

Przetgcznik blokady osi obrotu
Port rozszerzenia 1/4"

Port typu C do tadowania/
uaktualniania oprogramowania
uktadowego

. Przetgcznik oswietlenia

wypetniajgcego

16.
17.
18.

20.

2

=

27.
28.
29.

Statyw

Port sterowania aparatem
Przycisk zwalniajacy ptytki do
szybkiego montazu

. Blokada bezpieczenstwa ptytki

do szybkiego montazu
Ekran wyswietlacza

. Manipulator
22.
23.
24,
25.
26.

Przycisk nagrywania filmu
Uchwyt

Zaczep osi pochylenia
Silnik osi pochylenia
Przetgcznik blokady osi
pochylenia

Przycisk zasilania

Przycisk menu

Przycisk M



Bateria i tadowanie

Stabilizator CRANE-M2 S posiada wbudowany akumulator. Uzywajac
stabilizatora CRANE-M2 S po raz pierwszy, nalezy w petni natadowac baterie,
aby jg aktywowac i zapewni¢ prawidtowe dziatanie stabilizatora.

Metoda tadowania: Uzyj dostarczonego kabla USB typu C, aby podtaczy¢
tadowarke USB (brak w zestawie - zalecane tadowarki, ktére spetniajg
specyfikacje USB Power Delivery, obstugujag maksymalnie 12 W) do portu
tadowania CRANE-M2 S.

tadowarka

O

Kabel USB typ C

(G —(h

Zasilanie
(100-240V)

CRANE-M2 S

A\ Stabilizator jest wyposazony w akumulator o wysokiej gestosci energii,
ktéry moze spowodowac pozar, straty finansowe lub obrazenia ciata,
jezeli nie bedzie prawidtowo uzytkowany i przechowywany. Przed
uzyciem baterii zapoznaj sig z oSwiadczeniem producenta i ostrzezeniami
przedstawionymi w tej instrukcji obstugi, a takze opisem na etykiecie
baterii.



Montowanie statywu

Zamontuj statyw na spodzie
uchwytu CRANE-M2 S, a
nastepnie roztéz statyw

i umie$¢ CRANE-M2 S na
ptaskiej powierzchni.

Montowanie aparatu

-

.Kazda o$ stabilizatora jest wyposazona w przetgcznik blokady.
Mozna ich uzywa¢ do blokowania osi, aby utatwi¢ montaz urzadzenia
i przechowywanie stabilizatora. DomysInie stabilizator znajduje sie
w pozycji przechowywania. Przetacz blokade, aby odblokowac trzy osie,
roztéz stabilizator, jak pokazano na ponizszym rysunku, a nastepnie
ponownie zablokuj osie, aby utatwi¢ montaz aparatu.

Stabilizator zablokowany
w pozycji przechowywania



Stabilizator zablokowany
W pozycji mocowania




3. Otwérz blokade plytki do szybkiego montazu @), zamocuj cata plytke do

szybkiego montazu na stabilizatorze CRANE-M2 S ) i upewnij sie, ze jest
zamocowana prawidtowo.

Q Podczas oditgczania przetacz blokade ptytki do szybkiego montazu @), aby

odblokowac, naciénij przycisk zwalniajacy ptytki do szybkiego montazu ),
aby wysunac catg ptytke do szybkiego montazu 3.




4. Podtgcz port sterowania aparatem stabilizatora do portu USB aparatu.

(Q Nalezy wybra¢ whasciwy przew6d odpowiadajacy rodzajowi portu USB

S w podtgczanym aparacie. Wiecej informacji o zgodnych modelach
aparatéw mozna znalez¢ w oficjalnej witrynie ZHIYUN (www.zhiyun-tech.
com), wybierajac pozycje , Lista zgodnosci aparatéw CRANE-M2 S”.



Montaz telefonu

Zamontuj telefon w uchwycie telefonu i zamontuj caty uchwyt telefonu do
ptytki do szybkiego montazu. Pamietaj, aby dokreci¢ Srube.




Montaz kamery sportowej

Zamontuj kamere sportowg na podstawie kamery (brak w zestawie) i
zamontuj catg podstawe do ptytki do szybkiego montazu. Pamietaj, aby
dokrecic Srube.

() CRANE-M2 S zapewnia stabilizacje tylko dla telefonéw komérkowych i
~ kamer sportowych. Przyciski sterujace nie s3 obstugiwane.

Wypoziomowanie

1. Wywazanie poziome osi pochylenia

Odblokuj ramie osi pochylenia @ i poluzuj zaczep osi pochylenia @.
Przesuwaj aparat do przodu lub do tytu (3, az aparat bedzie sie utrzymywa¢
nieruchomo i prawie poziomo wzgledem podtoza (@). Zablokuj zaczep (3.




2. Wywazanie pionowe osi pochylenia

Odblokuj ramie osi pochylenia, ustaw aparat z obiektywem skierowanym
w gére i poluzuj $rube blokady poziomu mocowania (D. Przesun cate
mocowanie poziome do przodu lub do tytu @). Przesuwaj, az mozliwe bedzie
ustabilizowanie aparatu z obiektywem skierowanym do przodu (tj. aparat jest
nieruchomy w pozycji pionowej do podtoza) (). Zakoricz ten krok, dokrecajac
érube @.

3. Wywazanie osi obrotu

Odblokuj 0$ obrotu (), poluzuj zaczep osi obrotu 2), przesuwaj ramie

osi obrotu w lewo lub w prawo (3, az mozliwe bedzie jej ustabilizowanie

w pozycji poziomej do podtoza (jak pokazano ponizej) @). Zakoricz ten krok,
zaciskajac zaczep (.




. Montaz i kalibracja

4. Wywazanie osi panoramowania

Odblokuj 0$ panoramowania (D, poluzuj zaczep osi panoramowania

@, przytrzymaj i delikatnie pochyl uchwyt, a nastepnie przesun

0$ panoramowania w lewo lub w prawo 3), az mozliwe bedzie jej
ustabilizowanie w dowolnej pozycji. Zakoncz ten krok, zaciskajgc zaczep osi
panoramowania @).

Q Po wywazeniu stabilizatora CRANE-M2 S trzeba dostosowa¢ moment

" obrotowy silnika, aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie. Wiecej
informacji o regulowaniu mozna znalez¢ w metodach przedstawionych
w rozdziale ,Regulowanie momentu obrotowego silnika".




. Sposéb uzytkowania stabilizatora CRANE-M2 S _

Opis przyciskow

Przycisk wyzwalania

Dwukrotne naci$niecie: Zmiana pozycji

Potrdjne nacisniecie: obrét silnika osi panoramowania o 180°
Nacisniecie i przytrzymanie: wigczenie trybu Go. Zwolnij, aby
wréci¢ do poprzedniego trybu.

Port typu C do tadowania/uaktualniania oprogramowania
2 uktadowego

0 Stuzy do tadowania stabilizatora lub podtgczania komputera
w celu uaktualnienia oprogramowania uktadowego.

Przetacznik o$wietlenia wypetniajacego

Przestaw przetacznik w goére / na dét i przytrzymaj przez 2
sekundy, aby wigczy¢/wytgczy¢ oswietlenie wypetniajace.
Przestaw przetgcznik w gore jeden raz, aby zwiekszy¢ jasnosc.
Przestaw przetgcznik na dét jeden raz, aby zmniejszy¢ jasnosc.

Manipulator

4 Sterowanie obrotem stabilizatora.

W interfejsie menu pchnij manipulator do géry/na dét, aby
przewing¢ menu w gére/na doét, pchnij w lewo, aby powrécic¢
do poprzedniego menu, pchnij w prawo, aby przejs¢ do
kolejnego menu.




. Sposéb uzytkowania stabilizatora CRANE-M2 S _

Przycisk filmowania
5 @ Jednokrotne nacié$nigcie: Uruchamianie/zatrzymywanie
filmowania.

— Przycisk zasilania
6 i Przestaw do gory i przytrzymaj przez 2 s, aby wigczy¢/wytgczy¢

stabilizator.

Przycisk menu
T Jednokrotne nacisniecie: Wejscie/wyjscie z ekranu
wyswietlania gtbwnego menu.

Dwukrotne naci$niecie: wigczanie/wytaczanie blokady
manipulatora stabilizatora.

@)
T
D
Przycisk M
8 Jednokrotne nacisnigcie: przetgczanie trybdw stabilizatora (PF-
L-F)

Dwukrotne nacisniecie: przetgczanie trybéw stabilizatora
(POV-V-Portrait Mode). Jednokrotne nacisniecie przywraca tryb
Podgzania panoramujgcego.

Nacisniecie i przytrzymanie: przejscie/wyjscie stabilizatora z
trybu czuwania.



. Sposdb uzytkowania stabilizatora CRANE-M2 S _

Opis wyswietlacza

Strona gtéwna Gotowos¢
(ustawiona jako
domysina)
motor
(5] advanced
axis lock joystick
Blokada osi Menu

Ikona funkgji



. Sposdb uzytkowania stabilizatora CRANE-M2 S _

Opis ikony

Aparat potgczony ze stabilizatorem

Aplikacja ,ZY Play” potgczona ze stabilizatorem

Aktualny stan akumulatora/tadowania

Ikona informuje o zablokowaniu osi. Stabilizator wyda
dzwiek. (Odblokuj 0$, przytrzymaj przycisk M, aby wznowi¢
Blokada osi pracg) ( ) 05, praytrzymaj przy 4

|J1

iE

E Manipulator zablokowany
[xm}

]

z
e Gotowos¢

PF Tryb panoramowania

L Tryb blokady

POV Tryb punktu widzenia

V Tryb Vortex

F Tryb $ledzenia

GO Tryb Go

P Tryb pionowy




. Sposéb uzytkowania stabilizatora CRANE-M2 S _

Opis pozycji menu

auto (automatyczna regulacja momentu obrotowego
silnika)
. niski
. level (poziom
motor (ustawienia momentu éredni
momentu obrotowego silnika) -
obrotowego wysoki
silnika) - N -
Tilt (0$ pochylenia)
custom
. Roll (0$ obrotu
(dostosowanie) ‘ )
Pan (o$ panoramy)
niski
follow (zybkose Sreni
silnika $ledzenia)
wysoki
L, niski
control (szybkos¢
sterowania Sredni
advance manipulatorem) -
(ustawienia wysoki
parametréw) niski
smooth (ptynnosc) Sredni
wysoki
default yes (potwierdzenie resetowania)
(przywracanie
domysinych) no (anulowanie resetowania)
vertical wyt.
joystick reverse (manipulator| (pionowo) wh.
(ustawienia dziata w odwrotnym
manipulatora) kierunku) horizontal wyt.
(poziomo) wh.
. . Model stabilizatora, wersja oprogramowania, nazwa
informacje
Bluetooth




. Sposdb uzytkowania stabilizatora CRANE-M2 S _

Regulowanie momentu obrotowego silnika

Po wywazeniu stabilizatora CRANE-M2 S trzeba dostosowa¢ moment
obrotowy silnika, aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie. Moment obrotowy
silnika mozna dostosowac¢ stosownie do masy aparatu i obiektywu, tak
aby zapewni¢ optymalne warunki pracy stabilizatora CRANE-M2 S. Ponizej
przedstawiono dwie metody regulacji. Zaleca sie uzycie automatycznej -
kalibracji.

. auto: umozliwia regulowanie momentu obrotowego silnika zgodnie z masg
aparatu i obiektywu. Za pomocg manipulatora wybierz opcje ,auto” w
menu ,motor”, aby przej$¢ do kalibracji. Postep kalibracji jest wyswietlany
na ekranie. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie symbol ,v ”, automatyczna
regulacja momentu obrotowego silnika jest zakoriczona.

-

*motor *auto
advance level

joystick custom

() Podczas wykonywania kalibracji automatycznej upewnij sie, ze trzy
"~ osie sg odblokowane, a stabilizator jest umieszczony prosto na ptaskiej
powierzchni. Nie dotykaj stabilizatora w trakcie kalibracji.

2.Poziom: Dostepne s trzy poziomy (Niski, Sredni i Wysoki). Wybierz

odpowiedni poziom stosownie do masy aparatu i obiektywu.

auto low
“level *medium

custom high




. Sposdb uzytkowania stabilizatora CRANE-M2 S _

3. Niestandardowe: Moment obrotowy silnika mozna ustawi¢ dla silnikéw
trzech osi. Naci$nij manipulator w gére / na dot, aby wybrac silnik osi,
ktérego ustawienia chcesz zmieni¢ i nacisnij manipulator w prawo, aby
rozpocza¢ dostosowanie ustawieri. W menu ustawien naci$nij manipulator
w gére / na dét, aby ustawi¢ moment obrotowy silnika, a nastepnie nacisnij
manipulator w lewo, aby zapisa¢ ustawienie.

auto *Tilt 10
level Roll 10

>Tilt -10+
Roll 10

*custom Pan 10 Pan 10

Q @ Jezeli moment obrotowy silnika jest zbyt niski/wysoki w stosunku
- do obcigzenia, aparat bedzie sig trzg$¢. Wptynie to na wydajnos¢
stabilizatora. Wybierz odpowiedni moment obrotowy silnika.

(@ zaleca sie uzycie automatycznej - kalibracji. Jezeli stabilizator nie
dziata idealnie po wykonaniu automatycznej kalibracji, mozna
uzy¢ metody niestandardowego regulowania lub ustawi¢ poziom
momentu obrotowego silnika na wysoki, sredni lub niski.

® W przypadku zmiany obiektywu aparatu ponownie wykonaj
wywazanie stabilizatora i dostosuj moment obrotowy silnika zgodnie
z powyzszymi metodami.



. Sposdb uzytkowania stabilizatora CRANE-M2 S _

Opis trybéw pracy stabilizatora

Q Silniki otoczone czerwonym okregiem moga sie poruszac¢ wraz
z ruchem uchwytu stabilizatora, a silniki otoczone szarym okregiem sg
zablokowane.

Tryb panoramowania (PF):

Silniki osi pochylenia i osi obrotu
sg zablokowane, a aparat obraca
sie za pomoca raczki podczas
przesuwania w poziomie. Przesun
manipulator w gére/w dét, aby
sterowac osig pochylenia, i przesun
w lewo/w prawo, aby sterowac osig
panoramowania aparatu.

Tryb blokady (L):

Katy wszystkich trzech silnikow

sg zablokowane, a orientacja
aparatu nie bedzie sie zmienia¢
podczas obracania raczki. Przesun
manipulator w gére/w dét, aby
zmieni¢ kat pochylenia aparatu,

i przesun w lewo/w prawo,

aby zmieni¢ orientacje aparatu

w poziomie.




. Sposéb uzytkowania stabilizatora CRANE-M2 S _

Tryb $ledzenia (F):

Silnik osi obrotu jest zablokowany,

a silniki osi pochylenia i osi
panoramowania $ledzg obrét
raczki. Przesur manipulator w gére/
w dot, aby zmieni¢ kat pochylenia
aparatu, i przesun w lewo/w prawo,
aby zmieni¢ orientacje aparatu

w poziomie.

Tryb punktu widzenia (POV):
Wszystkie trzy silniki poruszajg sie
podczas obracania rgczki.




. Sposéb uzytkowania stabilizatora CRANE-M2 S _

Tryb Vortex (V):

Silnik osi pochylenia obraca sie

0 90°, a silniki osi pochylenia, osi
obrotu i osi panoramowania $ledzg
ruch raczki. Przesun manipulator
w lewo/w prawo, aby sterowac
obrotem osi panoramowania.

)

= =

T

0s obr

Tryb przejscia (GO):

Silnik osi obrotu jest zablokowany,

a silniki osi pochylenia i osi
panoramowania szybko $ledzg obrot
raczki.




. Sposdb uzytkowania stabilizatora CRANE-M2 S _

Tryb pionowy (P):
Silnik osi pochylenia obraca sie 0 90°, a 0$ panoramowania obraca sie o0 90°.
Ten tryb wigcza sie w celu fotografowania w orientacji pionowej.

Reczna zmiana potozenia

W trybie panoramowania (PF) i blokady (L) aparat mozna recznie obracac
w pewnym zakresie. Przytrzymaj go w tej pozycji przez dwie sekundy, a kat
aparatu zostanie ustalony na kat ustawiony przed zwolnieniem aparatu.




. Sposéb uzytkowania stabilizatora CRANE-M2 S _

Zmiana filtréw lampy

Filtry lampy do stabilizatora CRANE-M2 S sg mocowane magnetycznie i
ftatwe do odtaczenia. Filtry majg cztery kolory: czerwony, z6tty, niebieski
i pomaranczowy. Mozesz zmienic filtry lampy zgodnie z rzeczywistymi
warunkami filmowania.




Pobieranie aplikacji

Zeskanuj kod QR po lewej stronie (wymagany
system Android w wersji 5.0 lub nowszej albo
iOS w wersji 9.0 lub nowszej) lub w sklepie
App Store lub Google Play wyszukaj aplikacje
.ZY Play”, aby jg pobrac.

Q @ ,ZY Play” to aplikacja przeznaczona dla

- stabilizatora CRANE-M2 S. Po aktywacji
CRANE-M2 S przez ,ZY Play” mozna uzy¢
aplikacji do aktualizacji oprogramowania
stabilizatora, wirtualnej kontroli
manipulatora, szeSciostronnej kalibracji
itp.

(@ Aplikacja ZY Play moze zosta¢

zaktualizowana bez powiadomienia.
Zawsze uzywaj najnowszej wersji.

Sposéb taczenia

1.Wigcz zasilanie CRANE-M2 S i wigcz Bluetooth na smartfonie.

2.Uruchom aplikacje ,ZY Play”. Wybierz strone CRANE-M2 S i dotknij, aby
sie potaczy¢. Wybierz nazwe Bluetooth stabilizatora CRANE-M2 S, aby sie
potaczy¢ (nazwe Bluetooth stabilizatora CRANE-M2 S mozna znaleZ¢ z boku
osi pochylenia - IDENTYFIKATOR UZYTKOWNIKA: XXXX).

3.Jesli stabilizator CRANE-M2 S jest uzywany po raz pierwszy, musisz
aktywowac go za pomoca ,ZY Play”, aby korzysta¢ z zaawansowanych
funkdji aplikacji. Wymagane jest potaczenie z Internetem.

4.Po pomysinej aktywacji mozna wigczy¢ interfejs aplikacji ZY Play

CRANEM3SE




ll CRANENDSE R *

©
]
® (4]
Opis funkgji ZY Play

Sgerowanie Kalibracja
wirtualnym szesciostronna
joystickiem
Nagrywanie filmu — T~
Uaktualnianie / Al Play \
oprogramowania

uktadowego

@ Aby uzyskac wiecej informacji na temat funkdji aplikacji ,ZY Play”, odwiedz
" oficjalng strone ZHIYUN (www.zhiyun-tech.com) i obejrzyj samouczki
wideo dla stabilizatora CRANE-M2 S.



. Aktualizacja oprogramowania uktadowego i kalibracja _

Uaktualnianie oprogramowania uktadowego

Aby uaktualni¢ oprogramowanie uktadowe stabilizatora CRANE-M2 S, uzyj

aplikacji ,Zhiyun Gimbal Tools” lub ,ZY Play".

Metoda 1:

1.Potagcz port typ C tadowania / aktualizacji oprogramowania do komputera
za pomoca przewodu USB typ C, wigcz stabilizator CRANE-M2 S i przejdz do
trybu czuwania.

2.0dwiedz oficjalng witryne ZHIYUN (www.zhiyun-tech.com), przejdz do
strony produktu CRANE-M2 S i kliknij tgcze ,Pobierz”. Znajdz sterownik USB,
narzedzie do kalibracji i uaktualniania oprogramowania uktadowego oraz
pobierz je. (Sterowniki USB nie s3 wymagane w systemach Mac OS).

3.Zainstaluj sterownik i oprogramowanie, rozpakuj oprogramowanie
uktadowe dla plikéw z rozszerzeniem pliku ,.ptz".

4.0twérz aplikacje ,Zhiyun Gimbal Tools”, wybierz odpowiedni port,
kliknij ,Otwérz”, kliknij ,Aktualizacja oprogramowania”. W obszarze
.Sciezka” kliknij przycisk ,Przegladaj”, aby wybra¢ plik najnowszego
oprogramowania uktadowego (z rozszerzeniem ,.ptz") i kliknij przycisk
,Uaktualnij”, aby uaktualni¢ oprogramowanie uktadowe. Po zakonczeniu
aktualizacji oprogramowania uktadowego stabilizator CRANE-M2 S zostanie
automatycznie wytgczony.

Firmware Update....

o

Zhiyun Gimbal Tools
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Searching Files

firmuare.ptz

File Name:irmware ptz

Upgrade

Metoda 2: Potgcz CRANE-M2 S z aplikacjg ,ZY Play”. Jedli aplikacja ,ZY
Play” wyswietli monit o aktualizacje oprogramowania uktadowego, aby
zaktualizowa¢, postepuj zgodnie z instrukcjami. Wymagane jest potaczenie z
Internetem.

() Przed przystapieniem do uaktualnienia oprogramowania uktadowego

~ upewnij sie, ze bateria stabilizatora CRANE-M2 S ma poziom energii
wyzszy niz 50%. Nie wychodz z interfejsu aplikacji ani nie uzyskuj
dostepu w tle podczas procesu aktualizacji. Postepuj zgodnie z monitami
wyswietlanymi w aplikacji.

Kalibracja szesciostronna

Przyczyna kalibracji Sposéb kalibracji

1.Po inicjalizacji stabilizatora stwierdzono niewielkie
odchylenie w pozycji poziome;.

2.Stabilizator od dawna nie byt uzywany.

3.Stabilizator zostat poddany znaczgcym réznicom
temperatur w otoczeniu roboczym.

Kalibracja
szedciostronna
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Metoda 1: Kalibracja szesciostronna przy uzyciu aplikacji:

Zgodnie z metoda przedstawiong w rozdziale ,Sposéb uzytkowania
aplikacji” potacz stabilizator z aplikacja, a nastepnie przejdz do ,Ustawienia”
- ,Kalibracja szesciostronna”, po czym wykonaj kalibracje szesciostronna,
postepujac zgodnie z monitami.

Metoda 2: Kalibracja szedciostronna przy uzyciu narzedzi ,Zhiyun Gimbal
Tools™

Wiacz stabilizator i tryb gotowosci. Podtacz port do tadowania / uaktualniania
stabilizatora do komputera za pomocg kabla USB typ C. Otwdrz aplikacje
»Zhiyun Gimbal Tools". Na gérze kliknij pozycje ,Otwérz” i na dole kliknij
pozycje ,Kalibracja”. Przeprowadz procedure, wykonujgc opisane ponizej
czynnosci. Po ukonczeniu kalibracji zostanie wyswietlony znak ,v".

Q @ zapoznaj sie z czynnoéciami dotyczacymi kalibracji szeéciostronnej
- ponizej. Po ukoriczeniu kalibracji uruchom ponownie stabilizator.
(@ W uproszczeniu kalibracja szesciostronna polega na umieszczeniu
wszystkich szesciu osi obrotu pionowo wzgledem poziomu
powierzchni.
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STEP1 STEP2

STEP3 STEP4

STEP 5 STEP 6




. Dane techniczne produktu

Model produktu: CR123

Min. Standard Maks. Uwagi

Prad roboczy 135 mA - 4000 mA

Prad wyjsciowy
(port sterowania - 1A 1,2A
kamera)

Zakres obrotu

mechanicznego : SHY :

Regulowany kat

pochylenia & : e

Regulowany kat B 360° : Nieograniczony
panoramowania obrét

Pojemnos¢ baterii - 1150 mAh -

Dane
laboratoryjne 2

Czas tadowania 1 godz. 41 min

=
&
@
o
2
=

do szybkiego
montazu

ok.41g

w ‘



Min. Standard Maks. Uwagi
Wymiary Bez statywu
stabilizatora - ok. 235 x 148 x 69 mm - (szer. x gt. x
(ztozony) wys.)
UIET ok 261,4 x 123,25 x Bez statywu
stabilizatora - 108 - (szer. x gt. x
(roztozony) mm wys.)
Bluetooth - Bluetooth 5.0 -
EIRP = <10dBm =
Czestotliwos¢
robocza : 2 .
tadowanie ) tadowanie aparatéw .
aparatu ozasilaniu5V, 1A
Obcigzenie Sruby
montazowej 1/4" . Masa < 1000 g, ramie <
Z mocowaniem 100 mm
rozetowym
Rozmiar : 0,66 cala B

wyswietlacza

Dane laboratoryjne 1: Powyzsze dane zostaty opracowane w nastepujgcych
warunkach: temperatura 25°C.

Stabilizator CRANE-M2 S zostat wyposazony we w petni natadowany
akumulator 1150 mAh i zamontowano na nim prawidtowo wywazony
aparat SONY A7C+ SONY E F4 10-18mm oss. Po umieszczeniu stabilizatora
na ptaskiej powierzchni i wigczeniu ekranu maksymalny czas pracy na
akumulatorze wynosi 10 godz. i 43 min.

Dane laboratoryjne 2: W tescie uzyto szybkiej tadowarki 9V /12 W PD

w temperaturze otoczenia 25°C. Czas tadowania wyniést 1 godz. 41

min. Rzeczywisty czas tadowania jest rézny w zaleznosci od czynnikéw
Srodowiskowych. Im nizsza temperatura, tym dtuzszy czas tadowania.
Wszystkie dane przedstawione w tej instrukcji obstugi zostaty uzyskane

w testach wewnetrznych laboratorium firmy ZHIYUN. W innych warunkach
powyzsze dane moga sie do pewnego stopnia rézni¢. Uwzglednij rzeczywiste
warunki robocze tego produktu.
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Dziekujemy za zakup stabilizatora CRANE-M2 S. Informacje przedstawione
w niniejszej dokumentacji dotyczg bezpieczeristwa, praw i obowigzkéw
uzytkownika. Przed przystapieniem do uzytkowania zapoznaj sie ze
zrozumieniem z trescig tej instrukcji, aby prawidtowo przygotowac urzadzenie
do uzytkowania. Niezapoznanie sie z instrukcjg oraz nieprzestrzeganie
zamieszczonych w niej zalecen i ostrzezen moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen ciata uzytkownika lub oséb postronnych albo uszkodzenia
urzadzenia badz mienia. Firma Guilin Zhishen Information Technology
Co., Ltd (dalej zwana ,ZHIYUN") zastrzega sobie wszelkie prawa do
ostatecznego wyjasnienia niniejszej instrukcji oraz innych dokumentéw
zwigzanych ze stabilizatorem CRANE-M2 S. Informacje moga ulec zmianie
bez powiadomienia. Aby uzyska¢ najnowsze informacje o produkcie, odwiedz
witryne pod adresem www.zhiyun-tech.com.

Korzystajgc z tego produktu, niniejszym oswiadczasz, ze przeczytates
doktadnie ten dokument oraz ze rozumiesz i zgadzasz si¢ na przestrzeganie
niniejszych warunkéw. Wyrazasz zgode na to, ze ponosisz wytgczng
odpowiedzialno$¢ za swoje zachowanie podczas korzystania z tego produktu
oraz za wszelkie wynikajace z tego konsekwencje. Zgadzasz sie korzystac
z tego produktu tylko do celéw, ktére sg wiasciwe i zgodne ze wszystkimi
warunkami, srodkami ostroznosci, praktykami, zasadami i wytycznymi, ktére
firma ZHIYUN przygotowata i moze udostepnic.

ZHIYUN nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za szkody, obrazenia
ani odpowiedzialnosci prawnej ponoszonej bezposrednio lub posrednio w
zwigzku z uzytkowaniem tego produktu. Uzytkownicy powinni przestrzegac
bezpiecznych i zgodnych z prawem praktyk, w tym, ale nie wytgcznie, tych
wymienionych w niniejszym dokumencie.

ZHIYUN™ i TransMount™ sg znakami towarowymi firmy Guilin Zhishen
Information Technology Co., Ltd i jej podmiotéw stowarzyszonych. Wszystkie
nazwy produktéw lub znaki towarowe, o ktérych mowa w niniejszym
dokumencie, s3 znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi ich odpowiednich wiascicieli.

Oznaczenie wskazéwek

Legenda: Q Porady i wskazéwki A wazne informacje
Ostrzezenia

Aby zapozna¢ sie z funkcjami tego produktu, przed rozpoczeciem
pracy przeczytaj CAtA Instrukcje uzytkownika. Nieprawidtowa obstuga
produktu moze spowodowa¢ uszkodzenie produktu lub mienia
osobistego i spowodowa¢ powazne obrazenia. Budowa tego produktu jest
skomplikowana. Musi by¢ on obstugiwany z ostroznoscig i zachowaniem
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zdrowego rozsadku oraz wymaga pewnych podstawowych zdolnosci
mechanicznych. Korzystanie z tego produktu w sposéb niebezpieczny
i nieodpowiedzialny moze spowodowac obrazenia bgdZ uszkodzenie
produktu lub innego mienia. Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku
przez dzieci bez bezposredniego nadzoru oséb dorostych. NIE uzywac z
niekompatybilnymi komponentami ani w zaden inny sposéb, jak wspomniano
lub okredlono w dokumentach dot. produktu dostarczonych przez ZHIYUN.
Niniejsze wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa obejmuja instrukcje odnoszgce
sie do bezpieczenstwa, obstugi i konserwacji. W celu prawidtowej obstugi
produktu i uniknigcia uszkodzen lub powaznych obrazen, przed montazem,
konfiguracjg lub uzytkowaniem konieczne jest przeczytanie i przestrzeganie
wszystkich instrukcji oraz ostrzezen zawartych w Instrukcji uzytkownika.

Wytyczne dotyczace bezpiecznej eksploatacji

UWAGA:

1. CRANE-M2 S jest urzadzeniem wysokiej precyzji. Jesli CRANE-M2 S upadnie
lub bedzie podlegat oddziatywaniu sity zewnetrznej, moze dojs¢ do
uszkodzenia skutkujgcego usterka.

2. Gdy stabilizator CRANE-M2 S jest wigczony, upewnij sie, ze obracanie osi
przegubowych nie jest blokowane na skutek dziatania sit z zewnatrz.

3. Urzadzenie CRANE-M2 S nie jest wodoodporne. Zapobiegaj kontaktowi
wszelkich rodzajéw ptynéw lub srodkéw czyszczgcych ze stabilizatorem
CRANE-M2 S. Do czyszczenia zaleca sie uzywanie suchej szmatki.

4. W trakcie uzytkowania chron stabilizator CRANE-M2 S przed pytem
i piaskiem.

OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ pozaru, powaznych obrazen i szkéd materialnych,

przestrzegaj nastepujacych wskazéwek bezpieczenstwa podczas uzywania,

tadowania lub przechowywania baterii.

1. Zapobiegaj kontaktowi baterii z jakimkolwiek rodzajem ptynu. Nie
zostawiaj baterii na deszczu ani w poblizu ptynéw. Nie wrzucaj baterii do
wody. Jezeli woda dostanie sie do wnetrza baterii, moze doj$¢ do reakcji
chemicznej ze znajdujacymi sie¢ we wnetrzu elektrolitami i w rezultacie do
zaptonu lub nawet wybuchu takiej baterii.

. Jezeli dojdzie do zaptonu baterii, niezwtocznie uzyj piasku lub gasnicy
proszkowej, aby go ugasic.

3. Nigdy nie uzywaj baterii innych niz firmy ZHIYUN. Aby wymieni¢ baterie
lub zapewni¢ ich zapas, kup nowe baterie z oficjalnej witryny firmy ZHIYUN
lub autoryzowanych kanatéw sprzedazy. Firma ZHIYUN nie przyjmuje
odpowiedzialnosci za zadne szkody wynikajace z uzycia baterii firmy innej
niz ZHIYUN.

N
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4. Nigdy nie uzywaj ani nie taduj baterii spuchnigtych, uszkodzonych ani
takich, z ktérych wycieka elektrolit. Nigdy nie uzywaj ani nie taduj baterii
emitujacych nieprzyjemny zapach lub przegrzewajgcych sie (maksymalna
temperatura 71°C/160°F). Jezeli baterie nie dziatajg prawidtowo, skontaktuj
sie z firma ZHIYUN lub jej autoryzowanym sprzedawcg w celu uzyskania
pomocy.

5. Baterii uzywaj w zakresie temperatur od -10°C do 60°C. Uzywanie baterii
w otoczeniu o temperaturze przekraczajacej 60°C moze spowodowac ich
zapton lub wybuch. Uzywanie baterii w temperaturze ponizej -10°C moze
spowodowac ich powazne uszkodzenie.

6. Nie uzywaj baterii w otoczeniu o silnych wytadowaniach elektrostatycznych
lub silnym polu elektromagnetycznym. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
usterki zabezpieczenia baterii.

7. Nie rozbieraj ani nie uzywaj ostrych przedmiotéw do przebijania baterii
w zaden sposoéb. Takie dziatanie moze spowodowac wyciek elektrolitu,
zapton baterii lub jej wybuch.

8. Nie uderzaj baterii, nie miazdz jej ani nie rzucaj nig. Nie umieszczaj ciezkich
przedmiotéw na baterii ani tadowarce.

9. Elektrolity we wnetrzu baterii s bardzo korozyjne. W razie przypadkowego
kontaktu elektrolitéw ze skéra lub ich dostania sie do oczu ptucz to miejsce
wodg przez przynajmniej 15 minut i jak najszybciej zasiegnij porady
lekarza.

10.Nie uzywaj baterii, ktéra zostata zmiazdzona lub poddana dziataniu duzej
sity.

11.Nie podgrzewaj baterii i nie wktadaj baterii do mikrofaléwki ani do
pojemnika pod ci$nieniem.

12.Nie umieszczaj baterii na powierzchni przewodzacej prad (takiej jak
metalowy blat biurka, okulary, zegarek, bizuteria itd.).

13.Zapobiegaj przypadkowemu zwarciu bieguna dodatniego i ujemnego
baterii przewodami lub innymi przedmiotami metalowymi.

tadowanie baterii

1. Nie umieszczaj baterii i tadowarki w poblizu tatwopalnych materiatéw
ani nie umieszczaj ich na tatwopalnych powierzchniach (takich jak dywan
lub drewno). Nie zostawiaj baterii bez nadzoru w trakcie tadowania, aby
zapobiec wypadkom.

2. Wyjmij baterie z tadowarki i odtgcz je od zasilania po catkowitym
natadowaniu.

3. Nie faduj baterii bezposrednio po uzyciu, poniewaz ich temperatura moze
by¢ zbyt wysoka. Przed przystgpieniem do tadowania baterii poczekaj, az
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ich temperatura spadnie do poziomu temperatury pokojowej. tadowanie
baterii w temperaturze powyzej 45°C lub ponizej 0°C moze spowodowac
wyciek elektrolitu, jej przegrzanie lub uszkodzenie.

Przechowywanie baterii

1. Baterie przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

2. Nie zostawiaj baterii w poblizu Zrédet ciepta, takich jak piec lub grzejnik,
ani we wnetrzu pojazdu w upalne dni. Nie narazaj baterii na dziatanie
temperatur przekraczajgcych 60°C. Idealna temperatura przechowywania
to 22-28°C.

3. Przechowuj baterie w suchym pomieszczeniu.

4. Nie zostawiaj nieuzywanych i catkowicie roztadowanych baterii przez zbyt
dhugi czas, aby zapobiec nadmiernemu roztadowaniu baterii, ktére moze
prowadzi¢ do ich uszkodzenia lub trwatej usterki.

Konserwacja baterii

1. Nie taduj nadmiernie ani nie roztadowuj nadmiernie baterii. Obie te
czynnosci prowadzg do ich uszkodzenia.

2. Pojemnos¢ baterii bedzie spada¢ w przypadku okreséw dtugiego
nieuzywania.

3. Nigdy nie uzywaj baterii, gdy temperatura jest zbyt wysoka lub niska.

4. Nie przechowuj baterii w otoczeniu, w ktérym temperatura przekracza
60°C.

5. Roztadowuj baterie i taduj ja ponownie co trzy miesigce, aby utrzymac
sprawnos¢ baterii.

Utylizacja baterii

Przed wtozeniem do specjalnego kosza na baterie do recyklingu roztaduj

catkowicie baterie. Baterie zawierajg niebezpieczne substancje, dlatego

nie wolno ich wyrzuca¢ wraz z odpadami z gospodarstwa domowego.

Przestrzegaj lokalnych praw i przepiséw dotyczacych recyklingu i utylizacji

zuzytych baterii.



Okres gwarancji

1. W ciggu 15 dni od otrzymania produktu klienci majg prawo do wymiany
lub bezptatnej naprawy w przypadku wad jakosciowych stwierdzonych w
produkcie.

N

. Klienci sg uprawnieni do bezptatnej ustugi naprawczej od firmy ZHIYUN
za kazdg materiatowg lub produkcyjng wade produktu, ktéra spowoduje
awarie produktu podczas normalnego uzytkowania przez konsumenta
i na warunkach okresu obowigzywania gwarancji, czyli 12 miesiecy od
daty sprzedazy. Okres gwarangji jest rézny w zaleznosci od komponentow
produktu i kraju zakupu. Aby uzyskac¢ szczegétowe informacje dotyczace
gwarangji, skontaktuj sie z naszym zespotem ds. ustug posprzedazowych
za posrednictwem oficjalnej witryny internetowej spétki ZHIYUN lub w
miejscu zakupu.

Wytaczenia gwarangji

. Produkty uzywane w niewtasciwy sposéb, zaniedbywane, zamoczone,
poddane nieautoryzowanym naprawom lub przerébkom oraz te, ktére
braty udziat w kolizjach i wypadkach.

N

. Produkty uzywane w niewtasciwy sposéb lub ktérych etykiety badz
oznaczenia bezpieczeristwa zostaty oderwane lub zmienione.

3. Produkty, ktérych okres gwarancyjny wygast.

4. Produkty uszkodzone z powodu dziatania sity wyzszej, takiej jak pozar,
powédz, burza itp.

Procedura roszczenia gwarancyjnego

1. Jesli po zakupie wystgpi awaria lub jakikolwiek problem, skontaktuj
sie z lokalnym przedstawicielem lub asystentem. Zawsze mozesz tez
skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta ZHIYUN wysytajac e-mail na
adres info@zhiyun-tech.com lub na stronie internetowej www.zhiyun-tech.
com.

N

. Twdj lokalny agent lub obstuga klienta ZHIYUN poprowadzi Cie przez catg
procedure serwisowa dotyczacg jakichkolwiek napotkanych probleméw
z produktem. ZHIYUN zastrzega sobie prawo do ponownej oceny
uszkodzonych lub zwréconych produktéw.



. Warunki gwarancji

Informacje dla klientéw

Adres:

Data sprzedazy: Numer seryjny produktu:

Numer kontaktowy:

Data ustugi: Podpis serwisanta:

Rezultat (] O Nie OZwrécono
serwisowania: Rozwigzano  rozwigzano (wymieniono)
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Tel: +86 400 900 6868

Infolinia w Stanach Zjednoczonych: +1 808-319-6137, czynna od poniedziatku
do pigtku w godzinach 9:00 - 18:00 GMT-7

Infolinia w Europie: +49 (0) 61018132180,10:00-17:00 GMT+1, od poniedziatku
do piatku

Witryna: www.zhiyun-tech.com

E-mail: info@zhiyun-tech.com

Adres: 09 Huangtong Road, Tieshan Industrial Zone, Qixing District, Guilin,
541004, Guangxi, Chiny.

Certificate of Quality

This product is confirmed to meet quality
standards and permitted for sale after strict
inspection.

QC Inspector: @g

Pobierz najnowsza wersje ze strony www.zhiyun-tech.com
Niniejszy dokument moze ulec zmianie bez powiadomienia.
ZHIYUN™ jest znakiem handlowym firmy ZHISHEN.

Wszystkie pozostate wymienione w niniejszym dokumencie znaki handlowe
stanowia wtasno$¢ ich odpowiednich wiascicieli.

Copyright © 2022 ZHISHEN. Wszelkie prawa zastrzezone.
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